See the notice on TED website

285517-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Urzadzenia do przesytu danych — CRISEC-450

OJ S 81/2026 27/04/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: ENERVIE Vernetzt GmbH
E-mail: info@enervie-vernetzt.de
Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Produkcja, transport lub dystrybucja gazu lub
energii cieplnej

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: CRISEC-450
Opis: Gegenstand der Ausschreibung ist der Abschluss eines Vertrages Uber die Lieferung,
die Implementierung und die Inbetriebnahme einer sicheren Mess- und Fernwirktechnik in der
Sparte Strom fur die Auftraggeberin. Das Projekt wird unter dem Arbeitstitel "CRISEC-450"
gefuhrt. Der Leistungsumfang umfasst die Durchfihrung eines Proof of Concept (PoC) sowie
die Ertichtigung der Systeme zum dauerhaften Betrieb unter den geforderten sicherheits- und
funktionsbezogenen Rahmenbedingungen
Identyfikator procedury: 9e6¢f35f-60c9-40d8-ab30-11f99d5a68f5
Wewnetrzny identyfikator: Env-2026-CRISEC-450
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 32260000 Urzadzenia do przesytu danych
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 32270000 Cyfrowa aparatura nadawcza, 48200000 Pakiety
oprogramowania dla sieci, internetu i intranetu, 48219500 Pakiety oprogramowania do switcha
lub routera, 72260000 Ustugi w zakresie oprogramowania, 72265000 Ustugi konfiguracji
oprogramowania, 72000000 Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania
oprogramowania, internetowe i wsparcia

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Platz der Impulse 1
Miejscowos¢: Hagen
Kod pocztowy: 58093
Podpodziat krajowy (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YPUMAF1#
Podstawa prawna:
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Dyrektywa 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:
Udziat w organizacji przestepcze;j:
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnos$cig terrorystyczna:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:
Naduzycia:
Korupcja:
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdw:
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:
Niewyptacalnosc:
Aktywami zarzgdza likwidator:
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:
Powazne wykroczenie zawodowe:
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji:
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia:
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Wprowadzenie w bigd, zatajenie informaciji, niemoznos¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: CRISEC-450
Opis: Die Auftragnehmerin liefert die technischen Einrichtungen und die Software an die von
der Auftraggeberin genannten Lieferadresse, installiert sie gemaf Zustandigkeiten und nimmt
sie in Betrieb. Wird seitens der Auftraggeberin eine Abstraktionsebene (Virtualisierung)
gestellt, dann wird die Auftragnehmerin diese Umgebung fur Software-Installationen
verwenden und ggf. von der Auftraggeberin gestellte Images flur Betriebssysteme nutzen. Die
notwendigen Ressourcen ergeben sich aus der Dokumentation zur Realisierung der
Auftragnehmerin. Erfullungsort fur Lieferungen und Leistungen der Auftragnehmerin sind die
jeweilig von der Auftraggeberin genannten Lieferorte. Alle zur Lieferung, Montage, Prufung
und Inbetriebnahme erforderlichen Hilfseinrichtungen werden auf Kosten der Auftragnehmerin
bereitgestellt bzw. bei Bedarf beschafft. Lieferungen sind ausschliel3lich an die von der
Auftraggeberin genannten Orte zu senden. Fracht, Verpackung, Transport,
Transportversicherung, fachgerechte Verpackungsentsorgung und Zwischenlagerung gehoéren
zum Leistungsumfang der Auftragnehmerin. Die Auftragnehmerin hat sich vor Beginn jeder
Arbeit Uber die Voraussetzungen, den Umfang und die Art genau zu unterrichten und alle
Unterlagen, die Grundlage fur die Ausfuhrung sind, zu prifen. Etwaige Bedenken sind der

285517-2026 Page 2/7



Auftraggeberin vorher schriftlich mitzuteilen. Alle Inbetriebnahmen und Prifungen wird die
Auftragnehmerin so durchfihren, dass aufgrund von Fehlern der von ihr erstellten technischen
Einrichtungen oder von Fehlhandlungen ihres Personals keine Folgeschaden in den
Betriebsanlagen und keine Fehlsteuerungen entstehen kénnen. Im Rahmen der Beauftragung
erfolgt durch die Auftragnehmerin - Projektleitung - Regelmafige Projektbesprechungen mit
Protokollierung und zweckdienlicher Dokumentation (beispielsweise Register offener Punkte) -
Beschaffung etwaiger erforderlicher Hardware (beispielsweise, wenn eine Abstraktionsebene
(Virtualisierung) nicht genutzt werden kann) - Beschaffung erforderlicher Software und
Lizenzen - Aufbau PoC, Hartung der Systeme - Einbindung in das Event-Management und
Monitoring (WAZUH) - Durchflihrung PoC inkl. Dokumentation - Erstellung
Betriebsdokumentation - Ubergabe, Einweisung und Schulung der Auftraggeberin - 8 Wochen
Unterstutzungsleistung im Betrieb - Beschaffung und Lieferung der Router (Modems) nach
Weisung der Auftraggeberin - Erstellung der Abnahmedokumentation - Softwareupdates- und
Upgrades der Server im Rahmen des Change-Prozesses fur die Betriebssysteme und die
Applikationen - Lizenzmanagement Die Auftraggeberin plant fir diese Beauftragung einen
Service- und Software-Support-Vertrag abzuschlie3en. Grundlage wird ein individuell
abzuschlie3endes Vertragswerk, welche Optionen hinsichtlich SLA, Reaktions-, und Service-
und Umsetzungszeiten definiert.

Wewnetrzny identyfikator: Env-2026-CRISEC-450

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 32260000 Urzgdzenia do przesytu danych
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 32270000 Cyfrowa aparatura nadawcza, 48200000 Pakiety
oprogramowania dla sieci, internetu i intranetu, 48219500 Pakiety oprogramowania do switcha
lub routera, 72260000 Ustugi w zakresie oprogramowania, 72265000 Ustugi konfiguracji
oprogramowania, 72000000 Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania
oprogramowania, internetowe i wsparcia

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Platz der Impulse 1
Miejscowos¢: Hagen
Kod pocztowy: 58093
Podpodziat krajowy (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 5 Lata

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 0

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Wymagane we wniosku o dopuszczenie do udziatu
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamébwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamédwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie
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5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug
Opis kryterium selekcji: Bewerbungskriterien/Kriterien flr den Teilnahmeantrag: Diesem
Teilnahmewettbewerb liegt ein Formblatt zum Nachweis der Referenzen der Bewerber bei
(siehe Anlagen 2, 3 und 4) bei, welches durch die Bewerber auszufillen ist. Daneben werden
keine anderen Aufstellungen bendtigt. Es ist mindestens 1 und maximal 3 Referenzprojekt/e
vom jeweiligen Auftraggeber der genannten Referenz ausgefullt und bestatigt einzureichen,
deren Nutzung mit der Beschreibung der zu vergebenden Dienstleistung vergleichbar sein
mussen. Berticksichtigung der Referenzprojekte: Berlicksichtigt werden nur Referenzen, die in
den Anlagen 2, 3 und 4 angefuhrt sind. Wertung der Referenzprojekte: Die Referenzen flieien
als Kriterium fr die Auswahl der Bewerber mit einer Gewichtung von 40% und max. 400
Punkten (von insgesamt max. 1000 Punkten) ein. Hierbei werden folgende Unterkriterien
bertcksichtigt: Das geforderte 1. Referenzprojekt wird mit 70% der maximal erreichbaren
Punkte bewertet, das 2. Referenzprojekt wird mit 20% der maximal erreichbaren Punkte
bewertet und das 3. Projekt wird mit 10% der maximal erreichbaren Punkte bewertet. (2) Die
Bewertung der Auftragsvolumina der Hauptreferenz im Bereich der geforderten Losung flief3t
als Kriterium fur die Auswahl der Bewerber mit einer Gewichtung von 10% und max. 100
Punkten (von insgesamt max. 1000 Punkten) ein (Gewichtung wie unter (1)). (3) Die
projektspezifische Qualifikation (siehe Anlage 6, Teil 1) des Personals fliefl3t als Kriterium fur
die Auswahl der Bewerber mit einer Gewichtung von 5% und max. 50 Punkten (von insgesamt
max. 1000 Punkten) ein. (4) Vom Bewerber zu benennende Hauptreferenzprojekt (siehe
Anlage 5): Die Referenz flie3t als Kriterium fur die Auswahl des Bewerbers mit einer
Gewichtung von 20% und max. 200 Punkten (von insgesamt max. 1000 Punkten) ein. (5) Die
Darstellung eines Umsetzungskonzeptes der Hauptreferenz flief3t mit einer Gewichtung von
10% und max. 100 Punkten (von insgesamt max. 1000 Punkten) ein. (6) Die Berufs- und
Projekterfahrung (siehe Anlage 6; Teil 2) der Projektleitung flie3t mit einer Gewichtung von
10% und max. 100 Punkten (von insgesamt max. 1000 Punkten) ein. (7) Die Zertifikation der
Projektleitung (siehe Anlage 6; Teil 2) flie3t mit einer Gewichtung von 5% und max. 50
Punkten (von insgesamt max. 1000 Punkten) ein.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Bewerbungskriterien/Kriterien fur den Teilnahmeantrag: Die
Bewertung der Auftragsvolumina der der Referenzprojekte im Bereich der geforderten Losung
flieRt als Kriterium fur die Auswahl der Bewerber mit einer Gewichtung von 10% und max. 100
Punkten (von insgesamt max. 1000 Punkten) ein (Gewichtung wie unter (1)).

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe

Opis kryterium selekcji: Bewerbungskriterien/Kriterien fur den Teilnahmeantrag: Die
projektspezifische Qualifikation (siehe Anlage 6, Teil 1) des Personals fliefl3t als Kriterium fur
die Auswahl der Bewerber mit einer Gewichtung von 5% und max. 50 Punkten (von insgesamt
max. 1000 Punkten) ein. Die Berufs- und Projekterfahrung (siehe Anlage 6; Teil 2) der
Projektleitung flie3t mit einer Gewichtung von 10% und max. 100 Punkten (von insgesamt
max. 1000 Punkten) ein. Die Zertifikation der Projektleitung (siehe Anlage 6; Teil 2) flie3t mit
einer Gewichtung von 5% und max. 50 Punkten (von insgesamt max. 1000 Punkten) ein.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
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Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki

Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 22/05/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni

Adres dokumentéw zamodwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YPUMAF 1
/documents

Kanat komunikaciji ad hoc:

Adres URL.: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YPUMAF 1

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YPUMAF 1
Jezyki, w ktérych mozna skfadac oferty lub wnioski o0 dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu: 08/06/2026 23:59:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Alle notwendigen Dokumente missen vor Fristablauf eingereicht
werden.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Siehe Bewerbungsbedingungen sowie Lastenheft
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie
Zasady finansowe: Gemal Verhandlungsergebnis

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamdwienia procedurze konkurencyjnej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Westfalen - Bezirksregierung Munster
Informacje o terminach odwotania: Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 160
Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen Auftrag
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
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Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: ENERVIE Vernetzt GmbH

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Vergabekammer Westfalen - Bezirksregierung Minster

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: ENERVIE Vernetzt GmbH

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: ENERVIE Vernetzt GmbH
Numer rejestracyjny: DE811245756
Adres pocztowy: Lennestr. 2
Miejscowos¢: Ludenscheid
Kod pocztowy: 58507
Podpodziat krajowy (NUTS): Markischer Kreis (DEA58)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Einkauf
E-mail: info@enervie-vernetzt.de
Telefon: +49 23515675-0
Faks: +49 23515675-33333
Adres strony internetowej: http://www.enervie-vernetzt.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Westfalen - Bezirksregierung Munster
Numer rejestracyjny: DE164242157
Adres pocztowy: Albrecht-Thaer-Stralde 9
Miejscowos¢: Munster
Kod pocztowy: 48147
Podpodziat krajowy (NUTS): Markischer Kreis (DEA58)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefon: +49 251411-3514
Faks: +49 251411-2165
Adres strony internetowej: http://www.bezreg-muenster.de/de
/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht/vergabekammer_westfalen/index.html
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych
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8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 4f911c5c-e7b3-4b49-8421-120a85a783d3 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 24/04/2026 12:29:36 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 285517-2026

Numer wydania Dz.U. S: 81/2026

Data publikacji: 27/04/2026
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